KUEHNE

Via del Clelamini, .

*Ricevuto con ‘rise Y
Hesehvogel wRSHEGBHAUANTS € G
Or.-Manfred-Hirschvoget-Stratle 6 - 86920 Denklingen, [Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BAR!)

2SS

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogsl.com
www_hirgschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

ITALY ~ Delivery Note
20 3n 1S
(010 e T e
-~ Custotmer No.. - : Mo, . . Dute
§>U ('LQ’B)\P N duchuop o il Date
pa 20011 ——~ 82872831 08092021
i ] rschain Datum
91001046
10) Ihr Zaichen 11} BesteNung/OrderCommende 10} 2usaizdaten des Baatelisrs 12)% y(l.muoumrmm 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Refarnce Agditienal Cystomar Data r Department Phone/Fax Extension Our Order No.
Votre référence 5500039164 0000 indic. comptém. client dépariement TéLFax intdme Notre grdre no.
0000016359 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) A y of St da d'expédition h:d 20}] unfrei 21) Verp_wkunquﬂ 22) ;:Irurlﬂzulcn;sn 23} Gasamigowicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO fanco |poRdo | Mods dembalisge denutoston ds Fenvel Er—— nettameunel
Spedition Schweitzer X see below see document 17.605 15.715
25) VermsandanschritVShipping Addreas/Adrasss d'sxpédition 28) Unload L jeu dn déchang
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  26) Materiakunde/CustomerPar/RéférenceClant 28) Material/MaiorlaVRéférance 30) Menge 31) Enhelt
fem A g 0 Eat T Bazsichnung/D DescApli Quantity Unit
Poste ) ] _MﬂC:BnI N P di batch/Lot du ducti Quanthé Unité
010 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 111714 10 605723
5000016018
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 111714 10 605723
5000016015
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516069390 111283-00 K 0 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer u Ec"c' E'sE :g‘AG Eif S.rl
DEW 111714 10 605723 o NE MERCE
5000016028 Quantita dichiarata: § QL O
20MnCrS5 Quantita effettiva:
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach ENPrOZD#aggio:
Quantita imballi; }% E
Confermita alle schade d'imballo:
Data conyfoly; } . e', u
firma %
Incoterms 2020 FCA Denkiingen AEQ:  AEQF 104198 .
Country of origin: DE !

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed undar htips://www.hirschvogel.comven/agb.htm .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADE61XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXOXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0G1C 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

- EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf,
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEG5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GrmbH
Denklingsn

District Court Augsburg HRB 23817
Managemment Board:

Jorg Ruckauf (Chairman), .
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogsl Urmnforrmtechnik SmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 8 - 86920 Denklingsn, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manifred-Hirschvogei-Strasse &
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www_hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

ITALY Delivery Note
Kundan-Nr. - Ne. Datum
Customer Ko, -~ . No. Date
No.dychent - .- © No. N Date.
20011 - 82872831 _08:09.2021
§) Lleforsr-Nr. Lieferschein Datum
Supplier No. Dekvery note Dats
Code foumisseur Bon de kvraison Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bestalung/Order/Conmrmanda 10) Zusatzdaten des Bastallars 12) Unsere Abteilung 13) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsara Auftraga-Nr.
Your Raference Additional Customer Dats Our Department Phone/Fax Extension Our Cvder No.
Voire rétérance 5500039164 0000 Indic. compiém. clent Notre départament Tél/Faxintéme Naire erdre no
0000016359 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) UWay of Bhip d'expdition | frel  20)| unfrei 21) Verpackungsart 22} Versandzeichsn 23) Gesamigewicht kg/ Waight kgs / Poids kg
forwarder HIVO ::fm x:'a‘: m'?emn-qa fs’fﬁﬂ‘u’é‘;ﬁ"& renvol brutto/gross/rut nettonetnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.605 15.715
25) {Shipping di daxpédition 28) Abi Jnkosd L isu de
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) M 1 liant 29) MaiorislMaterislRéférance 30) Menge 31} Einheh
ftem Anderungsstand/EnginesringChange/Etat Technique B o/D /Descrp Quantity Unit
Posts ' sic n Mmc:-m Production balch/Lot du prod Quantité Unitd
040 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 111714 10 605723
5000016038
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 11171410 605723
5000016041
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 111714 10 605723
5000016042
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020; FCA Denklingen “AEO: | AEOF 104195
Country of origin: DE

Uniess otherwise agreed our General Tarms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewsd under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES1)XXX

Sparkasse Oberland, Weilheirn, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMYO(X
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diiaseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hirschvogel Umformtachnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23317
Management Board:

Jorg Ruckauf (Chalrman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrabe



Hirschvogel
Umformtechnilg

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 §243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www_hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Umformtechnix GmbH
ol Hirschvogel Automotive Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraGe 8 - 88920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MCDUGNO (BARH) .
ITALY Delivery Note
Kundon-Nr. 0 Nr. D |
‘Customer No. No. Dute
No.dacllent: ° 02 M. Dute
20011 - B2872831 . 0808.2021
5) Lisfersr-Nr. Lisferschain Datum
Suppier No. Delivery note Date
Code foumisseur Bon de Evralson Date
91001046
103 thr Zeichen 11} Besiebung/Order/Commands 10} Zusstzdaten des Bastellery 12} Unsers Abtellung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere
Your Refarence Additionsl Customer Data Qur Department Phone/Fax Extension Qur Order No.
Votre rétérence 5500039184 0000 Indic. comphm. chent Notre départsment Tél./Fax intéma Natre ordre no.
0000016359 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19 Vi dariANsy of Bhip d'auphdiion | frei  20)] untrel 21} Verpackungsan 22) Versandzeichen 23} Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HiVO gi:m :::.dlg mndqemuua mmmm feanval brutto/gross/brut nettomeinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.605 15.715
25) /8hipping d dexpédition 28) A Jniosd L u de dé v
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
o Pmorn = mmwwﬂ::’mnlqul » ynt.ﬂale:E-l.'RﬁﬂmnE‘e o m 3 ﬂm
Poste :’ st r*mcrhm Produktionscharge/Production baich/Lot du production Quantité Unité
070 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 111714 10 605723
5000016039
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 111714 10 605723
5000016040
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
090 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 111714 10 605723
5000016055
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEOQ: AEOF 104198
Country of origin: oE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https./fwww._hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0722 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvegel Urmformtechnik GmbH
Sparkasse Oberiand, Weiltheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Managemeni Board:
Jarg Rickauf (Chairman),
Walter Bauer, Dr, Oirk Landgraba

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXOXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currancy: EUR, IBAN: DES2 3003 D880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgan, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00




®
Hirschvogel
‘ Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogal Umformtechnik GmbH _ .
Hirschvogel Automotive Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie & - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4 I
70026 MODUGNO (BARI) ‘
ITALY il Delivery Note
e
T o
Suppiler No. Delivery note Date
Gode fournisseur Bon de liviaison Date
91001046
10) thr Zaichen 11) Bestellung/OrderCommande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtelung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsare Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Custormer Data Our Department Phone/fFax Extension Our Crder No.
Vatre référance 5500039164 0000 Indic. compiém. client Notre département Tél/Fax intdme Notre ordre no.
0000016359 0805 8580 HUG-LGT/\WieR 2400/092
1) Viisy of Sh Mode d'expéattion | fret 20 unfret [ 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO hanco { portad Wode dembatage Idarincaton oe Fanvai pr—— por—”
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.605 15.715
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) AbladestalleAUricad Location/Lisu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} unde/C AR liwnt 26) Material/Matsrial¥éférence 30) Menge 31) Einheit
rem Anderungsstand/EnginesringChange/Etat Techniqus p Quantity Unh
Posta :’ denchange/C st ‘:x:“clliunl Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantité unité
100 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 111714 10 605723
5000016068
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
110 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 111714 10 605723
5000016071
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
120 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 111714 10 605723
5000016067
20MnCrs5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incotenms 2020: FCA Denklingen AEC: AEOF 104188
Country of origin: DE
Uniess otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery &re binding. Other, conflicting or deviating custorners™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.html .
BTV Bank, Mermmingen, Currency. EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Obariand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXOOX District Court Augsburg HRE 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX Jirg Rlckauf {Chairman), 4/7

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQ5S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe




Hirschvogel
Umformtechnilg

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www_hirschvogel.com

|
I .
' ,
’ ®
:

Hirschvoge! Limformtachnik GrmbH A Company ofthe
! Dr.-Manfred-Hinschvogel-Strale 6 - 88920 Denklingen, Germany Hirschvoge! Automotive Group
i Magna PT S.p.A.
| Via dei Ciclamini 4
; 70026 MODUGNO (BARI) _
| ITALY Delivery Note
KundenNr, . N Duturn
CustomerNg, -~ - - Ne. Oate
Moy clist o, i Dllo
20011 82872831 08092021
§)  Lieferer-Nr. Lieferschein Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code foumisssur Bon de Evraison Date
91001046
10) Ihr Zekchen 1) Bestelung/OrderCommande 10) Zusstzdaien des Bestsliers 12) Unsere Ablsilung 13} Tel/Fax Durchwshil 14) Unsere Aufiregs-Nr.
Your Refersncs Additional Customer Data Our Department Phone/Fax Extension Cur Order No.
Votre référence 55000391864 0000 Intic. compim. client Notra dépanement TH.Fax intéms Notre ordre ng.
0000016359 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) Versandar/Way of ShipmentMode trexpddition | frei  20)] untrel | 21} zarpgexuunnn e ;::ulndz:‘i?m 23) Gesamigewichl kg/ Welght kga / Pokis kg
forwarder HIVQ :‘:co ::?t.dkl’l M::.:;I:!qemulqe ldll‘:lm';uon':’e Fenvoi brutto/gross gt netio/netnst
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.605 15.715
25) Vi Ehipping Add Ad d'expddition 28) Ablad le/Unicad Location/Llsu da dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
2N Pos.  20) LndesC Cont 20) MateriaiMaterisVRéféronce 30) Menge 1) Einheit
tem A = gChange/Eiat Tach Bezeichnung/Descriptipn/Description Cuantity Unit
Poste : “ hamn omarta :“MC'PM f batch/Lol du producti Cuantié Unhé
130 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 111714 10 605723
5000016063
20MnCrss
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
140 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer
DEW 111714 10 605723
5000016066
20MnCr85
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
150 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 111714 10 605723
5000016064
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA. Denkiingen AEQ: AEOF 104198
Country of origin: DE
Unlass otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Gther, conflicting o deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terma of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www hirschvogel.com/enfagb.himi .

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, |BAN: DE13 7201 2300 0732 0673 00, BIC: BTVADEG1)00( Hirschvogel Umformtachnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weitheirn, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, MOnchen, Curmency: EUR, (IBAN: DE26 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRE 23817

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseklorf, Cumency: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jorg Rickauf (Chairman), 57

BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DECS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe




Hirschvogsl Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

70026 MODUGNO (BARN .
ITALY Delivery Note
Kunden-hr. R Nr. Datusn
Customer M. - - No. Cimte
Mo, duxient: -2 Mo, - g nn-. .
20011 82872831 . 08.09.2021
5} Lietarerhir. Lieferschein -D'-mm
Supphier No. Delivery note Date
Code foumnisseur Bon de livmison Date
91001046
10) Ihe Zeichen 11} Bestabung/Order'Commands 10} Zusaizdaten des Bastellers 12) Unsers Abieilung 13) Tel/Fax Durctwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customar Dala Our Department Phone/Fax Extension Our Order No.
Voire mkirance 5500038164 0000 Indic. complém. cikant Notre département Tél./Fax intdme Motre ordre no.
0000016359 0805 8580 HUG-LGTMWieR 2400/092
19) & y of d'expédition | frel  20}| unfrel 21) Verpackungsert 22) Vensandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVQO Fanco :35'3% f.?fé"."?.mn.q. Kanrhcston o6 fenvoi brutio/gross/brut netiinetnot |
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.605 15.715 |
25) Versandanychrif/Bhipping Address/Adresae d'expédition 28) Abladestelle/Unload Location/Lieu de déchamgement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
T o 27 KndanungeaanaErgmestmuEn Toctiiaue % BersichmingPevarpionesorion W ey G
Posts ;" omerBa otmc'mn P pe/Production baich/Lot du producti Cuantité Unité
160 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 111714 10 605723
5000016062
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
170 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 111714 10 605723
5000016065
20MnCrS85
Abnahmeprilfzeugnis 3.1 nach EN 10204
180 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 111714 10 605723
5000016076
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 18 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 5.040 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AECF 104198
Country of origin: DE
Unleas ctherwise agreed our Ganenal Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Tarms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww_hirschvogal.comen/agb.html .

BTV Bank, Memmingan, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Obertand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Managemeni Board:

Jérg Rackauf (Chairman}, 6/7
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Or.-Manfred-Hirschvogel-Stralle 6 - 88820 Denklingan, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BAR{)

Hirschvogel
Umformtechnil_(

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www hirschvoget.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

ITALY Delivery Note
Kynden-Nr, : Nr. : DOstum
Customer No: : No. © o Oute
Mo du client Mo oo ate
20011 - 82872831 08.09.2021
5) Uaferer-Nr. Lisferscheain Datum
Supplier No. Deltvery note Date
Code foumisseur Bon de livraison Dnte
91001046
10} ihr Zeichen 11) Bastekung/OrderConvimnie 10) Zusatzdstan des Besiellers 12) Unsers Abteliung 13) Tel.Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Referonce Additional Customer Data Our Department Phone/Fax Exiension Qur Order No.
Votre référence 5500039164 0000 Indie. compldm. clent Notrs département TélfFax intdme Notre ordre no.
0000016359 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) Way of Shi Maode d'expédtion | el 20)| untrei 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Poids kg
forwa_rg:ler HIVO . :reo :::‘:1 mr?.mallloe ﬁ'l'm‘m"éi Tenvot brtto/grosabna netio/netne
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.605 15.715
25) Versandanachrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Abladastsile/Unioad Location/Lieu de déchargement
Magna PT $.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
469846153 - 46946410 280 pc

Incoterms 2020:
Country of origin: DE

FCA Denklingen

AEQ:  AEOF 104198

Uniess otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or
not bacome part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed u

deviating customers’ Generat Terms or Conditions are not accepted by us and do
hitps./fwww.hirschvogel.com/en/agb. htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1)(XX

Sparkasse Qberiand, Weiheim, Curency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 45, BIC: BYLADEMMX)O(

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldor!, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgert, Currency: USD, IBAN: DEO5 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Managerment Board:

Jorg Rilckauf {Chalman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe




Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogeal-Strate & - 88920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnilg

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvoget.com
www.hirschvoget.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

KundefeNys, L Dmtum, .
ey, tiu cliont Dm‘ i
20011 08 09 2021
5} LietererNr. Datum
Suppher No Date
Code foumisseur Date
91001046
10) Ihr Zelchen 11) BesteNung/OrderiCommande 10) Zusatzdsten des Bestelers 12} Unsere Abtetiung 13) Tel./Fax Durchwahl 14} Unsare Aufiregs-Nr.
Your Referance Additional Customer Daia Cur Dapartment Phone/Fax Extension Qur Ordar Na.
Votne référance 55000391 64 00001 Indic. compiém. gllent Notre déparntement TéL/Fax intérne Noirs ardes no.
0000016 HUG-LGV/Pel 5605 / 9300 50169602
19) Way of Ship XY froi 20| untrw 21) Verpackungsart 22) Versandzsichan 23} Gesamigowicht kg/ Waight kgs / Poids kg
forwarder HIVO fanco |pondd | e embaiage \onmcuton de temi | rutorgraasonn presa—
Spedition Schweitzer X see document 17.605 15.715
25) fShipping Add Ad d'expédition 28) Abiadesiele/Unioad Location/Lisu da déchargement
na PT $.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
7 & MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MaterialTeil-hr, 29} MaterialMateriasl/Référence 3C) Meange 31) Einhell
Hem Customer Part Na. Quantity Uni
Poste Référence du client Produktionscharge/Production baich/Lot du production Quantité Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 111714 10 605723
20MnCrS5
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
regult Cu + 10*Sn % 0,190 0,000 0,500
quotient Al / N 2,8 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
Grain size 7
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 179 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,180 % i 0,240 % Mn 1,200 % P 0,011 % s 0,023 %
Cr 1,200 % Mo 0,050 % Ni 0,190 % Cu 0,080 % Sn 0,011 %
Al 0,0290 % vV 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0103 % Pb 0,002 % As 0,0040 % Sb 0,002 %
O 25,0 ppm H 2,5 Ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 40,0 37,0 34,0 33,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B, Kast / QMW

BTV Bank, Mesmmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0573 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Obertand, Weilhsim, Curency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, 8IC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMYXO(X

Deutsche Bank AG, Minchen, Curroncy EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dissaldort, Cul

mency. EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5850 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Management Board:

Jorg Rockauf (Chairman),

Wailter Bausr, Or. Dirk Landgrebe



J

Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 21-007923 vom 08.09.2021

ahre

Ludwigsburg, 08.09.2021
Seite 1 von 1

2

1-007923

1| Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen ciause contralre, & la Convention ralalive au
des Ubereinkommens Qber den contrat de transport international des
Befdrdaryngsvertrag im intern. marchandises par route {MR).
StraRengliterverkehr (CMR}.

2 Empfinger / Destinataire

MAGNA PT Sp.A.
VIA DE! CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
[TALIEN

6 FrachtiGhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburyg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Guies ! Kieu pravu pour la livraison de Ia marchandise

Ont/ Lisu MODUGNO
Land/Fays  Italien Zeit/ Temps
Datum /Date  13,09.2021

T Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs

4 Ot und Tag der Ubernahme / Lisu at data de la prise en charge de |a
marchandise
Ort/Lisu Denklingen

Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  (08,09.2021

Zgit/ Tomps

8 Vorbehalte und Bamarkungen des Frachtfuhrer /
Résarves et observations des transporteurs

& Beigefiigte Dokuments / Documents annexes

Unterschrift und Stempel des Absenders

g Pos. 4() Zeichen/Nr. 14 Anzahider LM {2 Arlder * 3 Bezsichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4§ Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Verpackung Nature de la marchandise Peids, ka cbm
1 82872807 oLLI Getriebeteile 22,971 73,58
2 82872831 18 COLLI
A
Summe:
Tolat 24,00 COLLI 22.971,00
4 6 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermitllung der Tarifkilometer mit Granzibergéngen
ven bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissemant 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieras
unfrei - Rechnung an Empfingar
Ao Ko A Ubemahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, s Rennzeichen vEestint | vollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit ibemommer
Anhénger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrar durch den Fahrer erfolgt.
22 Benuizter Grenzlibergang 27 Gut 21-_0079233 Datum / Date
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH {23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vialdei M&g{#ﬁﬂl’ ?B’ 26 Modugno (BA)
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGN

Uniterschrift und Stempel des Frachtfihrers

Signature et timbre lexpbdileur Signature et timbre du transporteur i R | covil tDSiP' ture ?}fi 1y di
verifica su qualitd e quantita"
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsflihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Amtsgaricht: [ udwigsburg Konto: 0601540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweilzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604




